
PROGRAMME
ANIMATIONSD’

ENTERTAINMENT PROGRAMME

23.03.24 > 05.04.24

 en ligne ONLINE

 votre avis nous intéresse

+ 33 (0)4 79 55 06 55•info.champagny@la-plagne.com•www.champagny.com

•Ouvert tous les jours de 9h 
(9h30 le vendredi) à 12h30 et 
de 14h30 à 18h30.
•Dimanches 24 & 31/03, 
lundi 1/04 de 9h à 12h & de 
15h à 18h30.

Office deTourisme de Champagny-en-Vanoise
CHAMPAGNY-EN-VANOISE TOURIST OFFICE

MERCI À NOS 
PARTENAIRES

THANKS TO OUR PARTNERS

101.5
94.9

la
ra

di
os

ta
tio

n.
frWE VALUE 

YOUR 
OPINIONS!

RÉPUBLIQUE FRANÇAISE

RESORT GUIDE



WEDNESDAY 27TH MARCH

MERCREDI 
27 MARS

DIMANCHE 24 MARS
SUNDAY 24TH MARCH

18H  19H   
POT D’ACCUEIL & QUIZZ

6pm  7pm - Welcome drink & 
quizz.

Présentation des animations et 
activités avec les prestataires.
Quizz sur le village suivi d’un 
blindtest.

Presentation of events and activities 
with service providers. Quiz about 
the village followed by a blindtest.

Place du Centre
Gratuit. Free.

LUNDI 25 MARS
MONDAY 25TH MARCH

TUESDAY 26TH MARCH

MARDI 26 MARS

9H  10H 
ROUES DES DÉFIS

9am  10am - challenge wheel.

Saurez-vous faire face à la roulette 
à gages avant votre journée de 
ski ? 

Can you beat the challenge 
roulette before your day on the 
slopes? 

 Front de neige. Snow front.
Gratuit. Free.

16H30  18H - COURSE 
D’ORIENTATION LASER

4.30pm  6pm - laser orienteering

Prêt ? Élancez-vous dans une 
course mixant orientation et tir 
laser ! Pour tous.

Are you ready? Take part in a race 
combining orienteering and laser 
shooting! 

Place du Centre. 
Gratuit. Free.

17H  18H - QUESTIONS 
POUR UN SKIEUR

5pm  6pm - quizz for skior.

Qui sera le plus rapide à répondre ?  
Participez à ce quizz décalé 
spécial culture générale.

Take part in this offbeat general 
knowledge quiz.

 Place du Centre 
Gratuit. Free.

10H30  12H - COURSE 
D’ORIENTATION

10.30am  12pm - orienteering.

Ne perdez pas le cap & soyez 
le plus rapide lors de cette course 
d’orientation ! 
À faire en famille ou entre amis.

Stay on course and be the fastest 
in this orienteering race! 
With family or friends.

Le Bois - Champagny-le-Haut.
Gratuit. Free.



THURSDAY 28TH MARCH

JEUDI 28 MARS

17H  18H - AFTER SKI

5pm  6pm - after ski.

Jouez et tentez de gagner votre 
apéro avec le bar partenaire de 
l’animation.

Play for your chance to win an 
aperitif with our partner bar.

 Le Grand Bouquetin. 
Gratuit. Free.

 Annulé en cas de mauvais temps. Cancelled in case of bad weather.  Repli en salle des fêtes en cas de mauvais temps. 
Fallback to the village hall in case of bad weather.  Inscription obligatoire. Compulsory registration.  Complet. Full

Lexicon (14 min)
Un court métrage inspirant qui 
célèbre le langage universel 
du ski en tant que catalyseur de 
connexion humaine avec des 
skieurs & skieuses de 6 pays.

La farandole des Écrins (20 min)
Paul Bonhomme s’est lancé un 
défi hors normes de relier tous les 
refuges des Écrins en 6 jours, en 
une longue « farandole ».

Cinéma le Rhodo. 
Gratuit.

FRIDAY 29TH MARCH

VENDREDI 29 MARS

 À ne pas rater
20H30 - PROJECTION FILMS D’EN HAUT

8.30pm - Screening of «Les Films d’en Haut».
Partez, voyagez dans l’univers des Films d’en Haut.

Lexicon (14 min) 
An inspiring short film celebrating 
the universal language of skiing as 
a catalyst for human connection 
with skiers from 6 countries.

La farandole des Écrins (20 min) 
Paul Bonhomme set himself the 
extraordinary challenge of linking 
all the refuges in the Écrins in 6 
days, in one long «farandole».

Rhodo cinema. 
Free.

17H30  18H30 - BLINDTEST & 
DÉAMBULATION DE PLAGNOU

5.30pm  6.30pm - Quiz & 
Plagnou.

Blindtest & selfie avec Plagnou 
notre mascotte.

Music quiz & memory selfie with 
Plagnou.
Place du Centre. 

16H30  17H30 - P’TITES 
DOUCEURS À GRILLER

4.30pm  5.30pm - little sweets 
to grill.

L’équipe animation vous attend... 
venez faire griller et déguster des 
chamallows !

The entertainment team is waiting 
for you... come and grill some 
marshmallows!

Place du Centre.
Gratuit. Free.



SUNDAY 31ST MARCH

DIMANCHE 31 MARS

MONDAY 1ST APRIL

LUNDI 1ER AVRIL

TUESDAY 2ND APRIL

MARDI 2 AVRIL

9H  11H - LE LAPIN  
EST SUR LES PISTES...

9am  11am - the rabbit is on the 
slopes...

Saurez-vous débusquer le lapin à 
ski sur le secteur de Champagny-
en-Vanoise ? Distribution d’œufs en 
chocolat !

Can you spot rabbit on skis in the 
Champagny-en-Vanoise area? 
Chocolate eggs given!

Domaine skiable (accès payant).
Ski area (fee payable).

17H  18H - QUESTIONS 
POUR UN SKIEUR

5pm  6pm - quizz for skior.

Qui sera le plus rapide à répondre ?  
Participez à ce quizz décalé 
spécial culture générale.

Take part in this offbeat general 
knowledge quiz.

 Place du Centre 
Gratuit. Free.

18H  19H   
POT D’ACCUEIL & QUIZZ

6pm  7pm - Welcome drink & quizz.

Présentation des animations et 
activités avec les prestataires.
Quizz sur le village suivi d’un 
blindtest.

Presentation of events and activities 
with service providers. Quiz about 
the village followed by a blindtest.

Place du Centre
Gratuit. Free.

TIC TOC.... 
CHANGEMENT D’HEURE
  Tic toc... time change.

Passage à l’heure d’été, à 2 
heures, il sera 3 heures... pensez 
à avancer vos montres d’une 
heure.

Changeover to summer time, at 
2 o’clock it will be 3 o’clock... 
remember to set your watch 
forward one hour.

16H  17H30 - LA CHASSE 
AUX ŒUFS EST OUVERTE !

4pm  5.30pm - the egg hunt is on!

Le lapin de Pâques a caché des 
œufs...Rendez-vous aux enfants 
à 16h pour partir à la chasse aux 
œufs !

The easter bunny has hidden some 
eggs... Meet the children at 4pm 
to go on an egg hunt!

Place du Centre
  Gratuit.Free.

⏰



 Annulé en cas de mauvais temps. Cancelled in case of bad weather.  Repli en salle des fêtes en cas de mauvais temps. 
Fallback to the village hall in case of bad weather.  Inscription obligatoire. Compulsory registration.  Complet. Full

THURSDAY 4TH APRIL

JEUDI 4 AVRIL

WEDNESDAY 3RD APRIL

MERCREDI
3 AVRIL

Priceless climb (durée : 32 min)
Une équipe de copians athlètes 
part grimper de grandes voies 
dans les Alpes. Mais que se 
passerait-il s’ils y allaient avec des 
vélos d’occasion au rabais, trouvés 
sur le net ? 
Un road trip où humour rime 
avec frugalité e escalade de haut 
niveau.

Plan B (durée : 20 min)
3 amis décident de partir à travers le 
Brésil pour grimper les plus beaux murs 
du pays, mais tout ne se passe pas 
comme prévu...

Cinéma le Rhodo. Gratuit.

 À ne pas rater
20H30 - PROJECTION FILMS D’EN HAUT

Priceless clim (duration : 32 min)
A team of athlete friends set off to climb 
some big routes in the Alps. But what 
if they went with second-hand bikes 
found on the net?  
A road-trip where humour rhymes with 
frugality and high-level climbing.

Plan B (durée : 20 min)
3 friends decide to set off across Brazil 
to climb the country’s finest walls, but 
not everything goes to plan...

Rhodo cinema. 
Free.

17H  18H - AFTER SKI

5pm  6pm - after ski.

Jouez et tentez de gagner votre 
apéro avec le bar partenaire de 
l’animation.

Play for your chance to win an 
aperitif with our partner bar.

 Le Cosy.
Gratuit. Free.

17H  18H - P’TITES 
DOUCEURS À GRILLER

5pm  6pm - little sweets to grill.

À vous de jouer... venez faire griller 
et déguster des chamallows !
Come and grill some 
marshmallows!
Place du Centre.
Gratuit. Free.

>> En présence de Louna et Tristan Ladevant, protagonistes des films.



EVENTS

ÉVÉNEMENTS

À VENIR

6  11 AVRIL
SUBLI’CIMES 
5 sommets emblématiques du domaine skiable qui s’animent, chacun au grès 
d’un thème original.

Prenez le transplaner Rossa pour vous rendre au sommet le plus ensorcelé 
de Subli’cimes.
Découvrez la grotte de neige du plus célèbre apprenti sorcier. «Prétrificus 
totalus» : plongez dans l’univers fantastique à travers les personnages 
givrés et magiques. Ne vous inquiétez pas les moldus, vous n’y trouverez ni 
détraqueur, ni épouvantard... 

Accès skieurs uniquement via la télésiège de La Rossa.
Être titulaire d’un forfait remontées mécaniques en cours de validité. 

La Plagne is taking you on a journey: 5 peaks, 5 parties!

Take the Transplaner Rossa to the most enchanted summit in Subli’cimes.

Discover the snow cave of the most famous sorcerer’s apprentice. «Pretrificus 
totalus»: plunge into the world of fantasy through the frosty and magical 
characters. Don’t worry muggles, you won’t find any stalkers or scarecrows... 

Access for skiers only by Rossa chairlift
You must have a valid lift pass.

CAR PARKS

STATIONNEMENT

Retrouvez toutes les informations 
sur le stationnement à 
Champagny-en-Vanoise :

Find all the information you need 
about parking in Champagny-en-
Vanoise :

SHUTTLES

NAVETTES
Vacanciers à Champagny-en-
Vanoise, faites vous transporter en 
utilisant les navettes* gratuites !

*capacité limité à une trentaine 
de places.

Holidaymakers in Champagny-
en-Vanoise, take advantage of the 
free shuttles*!

*capacity limited to around 30 
places.

Crédit photos : Nomad Photographie, OTGP.



EVERY WEEK

Les activités des prestataires...
CHAQUE SEMAINE

SORTIES RAQUETTES ENCADRÉES

Supervised snowshoes

De la simple initiation à des 
itinéraires plus sportifs.

From simple beginners’ courses to 
more challenging itineraries.

E.S.F
+33 (0)4 79 55 06 40
Programme détaillé 

Matthieu Rondouin
+33 (0)6 87 28 20 04
Programme détaillé 

EVERY MONDAY

TOUS LES LUNDIS

SUR LA TRACE DES 
GÉANTS DE GLACE

Découverte du vallon en raquettes 
puis visite de l’Espace Glacialis, 
centre muséographique dédié aux 
glaciers.

Discover the valley on snowshoes, 
then visit Espace Glacialis, a 
museum centre dedicated to 
glaciers.

Info & réservation à l’E.S.F 
+33 (0)4 79 55 06 40

EVERY TUESDAY

TOUS LES MARDIS

INITIATION AU 
TIR BIATHLON

Venez découvrir cette activité 
nordique (à partir de 7 ans). 
Initiation sans skis.

Come and discover this Nordic 
activity (from age 7). Introduction 
without skis.

Info & réservation à l’E.S.F 
+33 (0)4 79 55 06 40

EVERY WEDNESDAY

TOUS LES MERCREDIS

SORTIE NOCTURNE EN 
RAQUETTE AVEC REPAS

Supervised snowshoes

Avec votre guide, balade facile 
en raquettes suivie d’un repas 
savoyard.

Join your guide for an easy 
snowshoe walk followed by a 
Savoyard meal.

Info & réservation à l’E.S.F 
+33 (0)4 79 55 06 40



SAMEDI 23 MARS
SATURDAY 23RD MARCH

17h30 BLACK TEA - V.O.S.T.FR �  (drame / romance) - 1h49

20h30 LA VIE DE MA MÈRE (comédie dramatique) - 1h43

LUNDI 25 MARS
MONDAY 25TH MARCH

17h30 COCORICO (comédie) - 1h40

20h30 ANATOMIE D’UNE CHUTE (policier / drame / thriller) - 2h31

MARDI 26 MARS
TUESDAY 26TH MARCH

17h30 CHIEN DE LA CASSE (comédie dramatique) - 1h33

20h30 LA ZONE D’INTÉRÊT (drame / historique / guerre) - 1h45

MERCREDI 27 MARS
WEDNESDAY 27TH MARCH

17h30 LA PROMESSE VERTE (drame) - 2h04

20h30 DUNE : DEUXIÈME PARTIE (drame / science fiction) - 2h46

JEUDI 28 MARS
THURSDAY 28TH MARCH

17h30 KARAOKÉ (comédie) - 1h40

20h30
FILM D’EN HAUT (documentaires - GRATUIT)

LEXICON (V.O.S.T.FR - 14 min) 
LA FARANDOLE DES ÉCRINS (20 min) 

VENDREDI 29 MARS
FRIDAY 29TH MARCH

17h30 DUNE : DEUXIÈME PARTIE (drame / science fiction) - 2h46

20h30 BLACK TEA - V.O.S.T.FR �  (drame / romance) - 1h49

SAMEDI 30 MARS
SATURDAY 30TH MARCH

17h30 LES ROIS DE LA PISTE (comédie dramatique / policier) - 1h56

20h30 KARAOKÉ (comédie) - 1h40

LUNDI 1ER AVRIL
MONDAY 1ST APRIL

17h30 DUCOBU PASSE AU VERT - AVANT PREMIÈRE (comédie) - 1h40

20h30 LES ROIS DE LA PISTE (comédie dramatique / policier) - 1h56

MARDI 2 AVRIL
TUESDAY 2ND APRIL

17h30 14 JOURS POUR ALLER MIEUX (comédie) - 1h30

20h30 UNE VIE - V.O.S.T.FR �  (biopic / drame) - 1h49

MERCREDI 3 AVRIL
WEDNESDAY 3RD APRIL

17h30 DUNE : DEUXIÈME PARTIE (drame / science fiction) - 2h46

20h30 KARAOKÉ (comédie) - 1h40

JEUDI 4 AVRIL
THURSDAY 4TH APRIL

17h30 HORS-SAISON (comédie dramatique) - 1h55

20h30
FILM D’EN HAUT (documentaires - GRATUIT)
PRICELESS CLIMB (32 min) | PLAN B (20 min)

>> en présence de Louna & Tristan Ladevant, protagonistes des films.

VENDREDI 5 AVRIL
FRIDAY 5TH APRIL

17h30 HEUREUX GAGNANTS (comédie) - 1h43

20h30 DUNE : DEUXIÈME PARTIE (drame / science fiction) - 2h46

CINÉMA LE RHODO
LE RHODO CINEMA

TARIFS CINÉMA
Adulte : 8,50€

Enfant (moins de 14 ans) : 4,50€
Étudiant : 7€

Carte de 6 entrées : 40€

Printemps du Cinéma :  
5€/séance

Fermeture hebdomadaire  
le dimanche

31 PLACE DU CENTRE
+ 33 (0)4 79 41 12 73 

PRICES
Adult: 8,50€

Child (under 14 years old): 4,50€
Student: 7€

6 admissions card: 40€

Printemps du Cinéma :  
5€/screening

Weekly closure on Sunday


